GADNIC

( ) Entrar en el modo de
configuracién
MANUAL DE USUARIO Panel solar R R ione la unidad de presion, pulse el botén IZQUIERDA/
) ) Ajuste d’e la unidad DERECHA para elegir BAR/PSI, pulse el botén MENU para
MONITOR DE PRESION fo——— Micro-UsB de presion guardar y pasar al siguiente paso
DE NEUMATICOS é_Q_\_ Seleccione la presion HI/LO, pulse el boton IZQUIERDA/
$-6000 ? MENU Ajuste de la presién DERECHA para ajustar los datos y pulse el botén MENU

para guardar y pasar al siguiente paso.
IZQUIERDO—/ \— BOTON DERECHO

(Encendido)

Unidad de

temperatura Indicador de carga Ajuste de la presion alta (HI): 3,30Bar
Unidad de Ajuste de la presion baja (LO): 1,70Bar
I J i
a presion Rango de ajuste: 2,60~6,00 Bar
Presién Energia
Posicién Temperatura

Seleccione Temperatura HI, pulse el boton IZQUIERDA/
DERECHA para ajustar los datos y pulse el botén MENU
para guardar y al siguiente paso.

(Contenido: Display * 1; Sensores * 4; Manual de usuario * 1 ; Tuerca Wrent * 1 ]

Ajuste de la Temperatura de estandar HI: 80°C
Rango de configuracién ajustable: 70~90°C

2 Encendido: Mantenga pulsado el botén DERECHO durante 3 segundos

Apagado: Mantenga pulsado el botén DERECHO durante 3 segundos Cuando termine el ajuste, mantenga pulsado el

botén Mend durante 4 segundos para guardar y salir.

CONSEJOS: El sistema saldra al modo
normal después de 3 minutos si no hay
operaciones durante el modo de
configuracion

CARSENO2

Los sensores se activan cuando la velocidad alcanza los 25Km/h, y
la pantalla actualiza los datos en tiempo real automaticamente.

Pulse "SET" para confirmar el primer neumético que desea cambiar, pulse
"+"0" " para seleccionar el segundo neumatico que desea cambiar (por ejemplo,

el neumatico trasero derecho).
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Inflado y emparejamiento
Pulse el boton " + " 8 veces, y entrara en el modo de emparejamiento después © [g % g S
del "bip". El icono del neumatico delantero izquierdo parpadea, pulse e

)

Fuga lenta: Bi

"+"o0"-"para seleccionar el neumatico. El icono del neumatico y el de la E % é g lﬁl l E :8 [EJ % @ 1 Alarma de f 9a R GEpER IFEmiEl L (BT 6 et EiE ( \
presion siguen parpadeando, entonces infle el neumatico correspondiente. BAR Cl = N ’ .

A continuacion, pulse " +" 0 " - " para seleccionar otro neumatico. Después de Destello Compruebe si la causa es un clavo o el Cuando ,el icono de I,a baterfa parpadea, Display

ajustar todos los neumaticos, mantenga pulsada la tecla "SET" durante 3 envejecimiento de la valvula del neumatico. la energfa se agotara pronto. Frecuencia: 433.92+20MHz

A A & 3. Mantenga pulsado "SET" para confirmar el intercambio y guardar los datos, salga
segundos y suéltela después de un pitido para guardar los datos (el proceso 9 P P Y9 9

> ’ N " "atos. N del modo de intercambio y vuelva a la pantalla normal como se indica a continuacion: Voltaje L 3.7V
de emparejamiento finalizara automaticamente si no se realiza ninguna accion Corriente trabajo<15mA:
en 3 minutos). < é S B é S E=3 orriente : en trabajo<15mA;
& <
EJ % o o (g % standby<50uA

Entorno de trabajo: -20C~+70C

Ll — L= =
== fgju = - =x=1-1 Sensores
’ ' 5 Sensores Alarma de o ) Bi-Bi-Bi-Bi-Bi Frecuencia : 433.9220MHz
Alarma cuando la presién supera el limite HI. baja baterfa
(Ajuste de defalut 3,3Bar) Voltaje 1 2.0~3.6V
Cuando cambie los neumaticos, debe prestar atencién a lo que muestra el monitor, Z‘SL’;Z ‘Cjiag:;’al‘itl’{e;"a‘;"r)EXCEde el limite LO. kal duricmn gel la Eatelrla depende del Cortiente Estatica 1uA
mantenga los neumticos en la misma posicién del monitor y de la ubicacién real. Esta ' flometraje detveniculo

funcién es simple y til, por favor, hagalo de la siguiente manera (por ejemplo, Dindmica <15mA
cambio de neumético trasero izquierdo y derecho)

1 Ubl'quelo enun Cuando la pantalla tiel

Entorno de trabajo:
2 poca energia, se puede

1. Entrar en la interfaz de intercambio de neumaticos lugar adecuado para Intern, 40°C ~+120C
Presione el boton " -8 veces rapidamente, entonces entrara en la interfaz de |Og conductores P cargar por Micro-USB. E tte ; zgt ~+859C
El delantero izquierdo comienza a parpadear, luego : xtema

presione " - paraseleccwonare\ primer neumético que desea cambiar. Por ejemplo, el

< e2se.5/_{e.s 8™
2. 8 288

Alarm | P
3 te%pearadgjsata Seguimiento
Rango: Presion 0~3.5Bar
Ala’rrja cuando _Ia temperatura soﬂbrepasa Para garantizar los derechos e intereses Precision: Presion +£0.1Bar
el limite HI . (Ajuste estandar 80°C) de los consumidores, si se produce un
fallo en el proceso de fabricacion o en los
componentes , la tarjeta de garantia
ofrece mantenimiento.
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Destello
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Tapa

Bateria

Cuerpo
principal

Tuercas
hexagonales

-

Junta o

antidesmantelamiento

|

J

1 Remueva la vélvula original

4 Instalar el tapon de la valvula

del neumatico

1 Desenroscar el tapon de polvo de
la valvula del neumatico.

5

Instalar el sensor de
neumatico

Balancear las ruedas

3

2 Insertar la junta antidesmontaje

Inflar el neumatico

Atornille la tapa del sensor en
la posicion correspondiente.

Pulse el botén izquierdo y

el derecho al mismo

tiempo, todos los datos se

restableceran a la

configuracion de fabrica.

Por favor, instale los sensores después
de que el monitor esté encendido

® Este dispositivo puede aplicarse a
los vehiculos con la presién de los
neumaticos limite dentro de 3,50Bar.

Detenga el vehiculo con seguridad
cuando la alarma esté sonando.

Este dispositivo no puede detectar
dafios repentinos en los neumaticos.

No utilice el dispositivo durante la
conduccién.

La duracién de la bateria dependera
del kilometraje del vehiculo.

® La temperatura y la presion de los
neumaticos aumentaran
(0,1~0,3Bar) durante la conduccién.

Por favor, aparque el vehiculo en un
lugar seguro.

3 Utilizar la llave inglesa
para abrir

&No se conecta con la sefial del
neumatico después de la instalacion?

Cuando la velocidad llegue a 25Km/hr, Ia fecha se

actualizara autométicamente.

No hay coincidencia entre la pantalla y los sensores,
por favor, haga el proceso de reinicio.

&Un neumatico sin sefial?

Compruebe y vuelva a colocar el neumitico en esta

posicion.
Compruebe si el sensor de esta posicion esta roto.

¢No hay imagen en la pantalla?

Compruebe si la pantalla estd encendida.

Utiliza el Micro-USB para cargarlo.

ADVERTENCIA

Por favor, pegue la etiqueta de
advertencia al lado de la vélvula para
recordar que el sensor del neumtico ha
sido instalado y evitar dafios cuando se
desmonta.

La instalacion se completa
cuando se detectan los
datos de temperatura y
presion de las 4 ruedas.

Si no se detecta ninguna
& descarga, la pantalla pasa al
modo de reposo automatico.

Nombre y contenido de sustancias
toxicas y peligrosas en los productos

SUSTANCIAS PELIGROSAS
ITEMS |, Hg | cd | cre+ | pBB PBDE
PCB x[O[O]| O o o
Plastico O|O0|O| O O O
Metal x|O|O| O O O
Bateria x|[O[O]| O [©] o
Accesorio x|O[O| O (@] (@]

ESTE FORMULARIO SE REALIZA BAJO LA NORMA DE J/T 11364-2014,
O :Indica que la sustancia peligrosa no supera el limite
especificado por GB/T 26572 en la pieza
X :Indica que la sustancia peligrosa supera el limite
especificado por GB/T 26572 en al menos un material
homogéneo de la pieza.

Esta marca presenta el periodo de uso de
proteccién ambiental del dispositivo
1 0 Si no hay ninguna otra nota especial.

Algunas partes cambiables pueden tener
un periodo diferente, como el modulo de
Ia unidad de la bateria.

Sélo en las condiciones que rige este
Manual, el Periodo de Uso de Proteccion
Ambiental puede aplicarse al dispositivo.




